
4.1. Definition of the fittings RC1N
4.1. Festlegen der Beschläge RC1N

Elektro-Türöffner, links und rechts verwendbar
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Falzkantriegel, doppelseitig wirkend, Dornmaß = 40 mm, mit Klapphebel,
Stangenbolzen mit M5-Innengewinde, Hub = 20 mm
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Rebate flush bolt, effective on both sides, 40 mm backset, with folding lever,
rod bolt with M5 internal thread, 20 mm stroke

Beschlag
Fitting

Aufsatzbänder dreiteilig

Art.-Nr.

Stahlkugeln zur Schraubensicherung für die Bandbefestigungsschrauben
nur bei auswärts öffnenden Türen

Screw-on type threepart

Art.-No.

Steel balls for securing screws for hinge fixing screws
only for doors opening out

Sicherheits-Austauschstift einbruchhemmend,
mind. 2 Stück je Türflügel vorsehen, nur bei auswärts öffnenden Türen
Replacement safety pin, burglar-resistant,
provide at least 2 pieces per door leaf, only for doors opening out
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Rollentürbänder, mind. 2 Stück je Türflügel vorsehen
Barrel hinges, provide at least 2 pieces per door leaf

Bandsicherung, mind. 2 Stück je Türflügel vorsehen
Security for hinges, provide at least 2 pieces per door leaf

Mehrfachverriegelungen U-Stulp 24x6, mit Hauptschloss und zwei Neben-
verriegelungen, Schließbleche für die Haupt- und Nebenverriegelungen,
KS Fallenführungen für Haupß- und Nebenschließbleche und Befestigungsmittel
Multiple locking system, U-shaped forend 24x6, including main lock and two
auxiliary locks, strike plates main and auxiliary lock, plastic- latchbolt guide for the
main- and auxiliary strike plates and fixing material
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Schutzbeschlag vorsehen
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Provide safety fitting

Sicherheits-Profilzylinder mit 3 Schlüsseln, Klasse entsprechend DIN 18252,
mit Bohr- und Ziehschutz und Gefahrenfunktion
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Safety profile cylinder including 3 keys, class in accordance with DIN 18252,
including protection against drilling and pulling and emergency function

Sicherheits-Austauschstift einbruchhemmend,
mind. 2 Stück je Türflügel vorsehen, nur bei auswärts öffnenden Türen
Replacement safety pin, burglar-resistant,
provide at least 2 pieces per door leaf, only for doors opening out

Z 981038
Z 981067

Z 921217

Z 921205

Z 981036

Z 921199

Z 981164

Z 981078, Z 981079

Z 981161, Z 981162

Z 921216

Z 914894, Z 914895,
Z 918182, Z 904290

Z 921253

Rohrrahmenschlösser und Schließbleche für einflügelige und zweiflügelige Türen,
ein- u. auswärts öffnend, Edelstahl-Stulpe U 24x6x270, mit Zusatzfalle, KS
Fallenführung und Befestigungsmaterial
Mortise locks and striking plates for single-sash and double sash doors, opening in
and out, stainless steel lock foreend U 24x6x270, with control latch, plastic-
latchbolt guide and fixing material

Z 981083

Planung - Einbruchhemmung nach DIN EN 1627 - Tür
Planning - Burglar resistance in accordance with DIN EN 1627 - door
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Falzkantriegel, doppelseitig wirkend, Dornmaß = 40 mm, mit Klapphebel,
Stangenbolzen mit M5-Innengewinde, Hub = 20 mm
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Rebate flush bolt, effective on both sides, 40 mm backset, with folding lever,
rod bolt with M5 internal thread, 20 mm stroke

4.2. Definition of the fittings RC2(N)
4.2. Festlegen der Beschläge RC2(N)

Beschlag
Fitting

Aufsatzbänder dreiteilig

Art.-Nr.

Stahlkugeln zur Schraubensicherung für die Bandbefestigungsschrauben
nur bei auswärts öffnenden Türen

Screw-on type threepart

Art.-No.

Steel balls for securing screws for hinge fixing screws
only for doors opening out

Sicherheits-Austauschstift einbruchhemmend,
mind. 2 Stück je Türflügel vorsehen, nur bei auswärts öffnenden Türen
Replacement safety pin, burglar-resistant,
provide at least 2 pieces per door leaf, only for doors opening out
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Rollentürbänder, mind. 2 Stück je Türflügel vorsehen
Barrel hinges, provide at least 2 pieces per door leaf

Bandsicherung, mind. 2 Stück je Türflügel vorsehen
Security for hinges, provide at least 2 pieces per door leaf
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Schutzbeschlag vorsehen
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Provide safety fitting

Sicherheits-Profilzylinder mit 3 Schlüsseln, Klasse entsprechend DIN 18252,
mit Bohr- und Ziehschutz und Gefahrenfunktion
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Safety profile cylinder including 3 keys, class in accordance with DIN 18252,
including protection against drilling and pulling and emergency function

Anti-Panik "Funktion E" RC2:
Anti panic "function E" RC2:

Sicherheits-Austauschstift einbruchhemmend,
mind. 2 Stück je Türflügel vorsehen, nur bei auswärts öffnenden Türen
Replacement safety pin, burglar-resistant,
provide at least 2 pieces per door leaf, only for doors opening out

Z 981038
Z 981067

Z 921217

Z 921205

Z 981036

Z 921199

Z 981164

RC2 (N):
Z 981078, Z 981079

Z 981072, Z 981073,
Z 981076, Z 981077

Aushebesicherung, 2 Stück je Türflügel vorsehen
Provide safety fitting or door handles

Anti-Panik RC2:
Anti panic RC2:

RC2 (N)
Z 981161, Z 981162

Z 996863

Z 981164

Z 921216

Z 921253

Fallen- Riegelschutz für Vollpanilk
Latch protection full panic

Z 981206

Anti-Panik RC2:
Anti panic RC2:

Mehrfachverriegelungen U-Stulp 24x6, mit Hauptschloss und zwei Neben-
verriegelungen, Schließbleche für die Haupt- und Nebenverriegelungen,
KS Fallenführungen für Haupß- und Nebenschließbleche und Befestigungsmittel
Multiple locking system, U-shaped forend 24x6, including main lock and two
auxiliary locks, strike plates main and auxiliary lock, plastic- latchbolt guide for the
main- and auxiliary strike plates and fixing material

A-Öffner für Dreifallen-Panikschloss
A-opener for panic-triple-latch-lock

Z 918178

Anti-Panik RC2:
Anti panic RC2:

Elektro-Türöffner, links und rechts verwendbar
Electric door opener, suitable for use on left and right side Z 914894, Z 914895,

Z 918182, Z 904290

Planung - Einbruchhemmung nach DIN EN 1627 - Tür
Planning - Burglar resistance in accordance with DIN EN 1627 - door
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